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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 226/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de in-
voerregeling voor groenten en fruit (1), en met name op artikel
4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de forfai-
taire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de for-
faitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 386/2005 (PB L 62 van 9.3.2005,
blz. 3).



BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 9 februari 2006 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 052 88,1
204 45,7
212 93,4
624 106,4
999 83,4

0707 00 05 052 122,9
204 101,8
628 167,7
999 130,8

0709 10 00 220 66,1
624 101,9
999 84,0

0709 90 70 052 154,7
204 87,3
999 121,0

0805 10 20 052 53,0
204 51,9
212 40,0
220 41,6
448 47,7
624 61,7
999 49,3

0805 20 10 204 89,6
999 89,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

052 64,0
204 107,6
400 79,6
464 141,7
624 73,7
662 45,3
999 85,3

0805 50 10 052 49,2
999 49,2

0808 10 80 400 100,9
404 105,2
720 67,2
999 91,1

0808 20 50 388 86,0
400 84,1
528 106,0
720 66,9
999 85,8

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van 19.5.2005, blz. 12). De code
„999” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 227/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23
juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur
en het gemeenschappelijk douanetarief (1), en met name op
artikel 9, lid 1, onder a),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Om de uniforme toepassing te waarborgen van de ge-
combineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening
(EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, dienen bepalingen te wor-
den vastgesteld voor de indeling van de in de bijlage bij
de onderhavige verordening opgenomen goederen.

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene
regels voor de interpretatie van de gecombineerde no-
menclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepas-
sing op iedere andere nomenclatuur die, geheel of ge-
deeltelijk of met toevoeging van onderverdelingen, de
gecombineerde nomenclatuur overneemt en die bij speci-
fieke communautaire voorschriften is vastgesteld voor de
toepassing van tarief- of andere maatregelen in het kader
van het goederenverkeer.

(3) Met toepassing van genoemde algemene regels, dienen de
in kolom 1 van de tabel omschreven goederen die zijn
opgenomen in de bijlage bij deze verordening te worden
ingedeeld onder de daarmee corresponderende GN-codes
die zijn vermeld in kolom 2, op grond van de motive-
ringen die zijn opgenomen in kolom 3.

(4) Het is wenselijk dat een beroep kan worden gedaan op
een door de douaneautoriteiten van de lidstaten ver-
strekte bindende tariefinlichting betreffende de indeling
van goederen in de gecombineerde nomenclatuur die
niet in overeenstemming is met de bepalingen van on-
derhavige verordening, door de rechthebbende, gedu-
rende drie maanden, overeenkomstig de bepalingen van
artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van
de Raad van 12 oktober 1992 tot vaststelling van het
communautair douanewetboek (2).

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité douanewet-
boek,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De goederen omschreven in kolom 1 van de in de bijlage
opgenomen tabel worden in de gecombineerde nomenclatuur
ingedeeld onder de corresponderende GN-codes vermeld in ko-
lom 2 van voornoemde tabel.

Artikel 2

Op de door de douaneautoriteiten van de lidstaten verstrekte
bindende tariefinlichting die niet in overeenstemming is met de
bepalingen van de onderhavige verordening, kan gedurende drie
maanden, overeenkomstig de bepalingen van artikel 12, lid 6,
van Verordening (EEG) nr. 2913/92, een beroep worden ge-
daan.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
László KOVÁCS

Lid van de Commissie
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(1) PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2175/2005 (PB L 347 van 30.12.2005, blz. 9).

(2) PB L 302 van 19.10.1992, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 648/2005 van het Europees Parlement en
de Raad (PB L 117 van 4.5.2005, blz. 13).



BIJLAGE

Omschrijving Indeling
(GN-code) Motivering

(1) (2) (3)

1. Product met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 99,05
citroenzuur 0,95

1701 99 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
1701, 1701 99, 1701 99 90.

Het product kan niet worden aangemerkt als ruwe suiker
in de zin van aanvullende aantekening (GN) 1 op hoofd-
stuk 17 van de GN.

Het product dient te worden ingedeeld als andere suiker
in onderverdeling 1701 99 90 van de GN.

2. Product met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 99,5
citroenzuur 0,5

1701 99 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
1701, 1701 99, 1701 99 90.

Het product kan niet worden aangemerkt als witte suiker
in de zin van aanvullende aantekening (GN) 3 op hoofd-
stuk 17 van de GN.

Het product dient te worden ingedeeld als andere suiker
in onderverdeling 1701 99 90 van de GN.

3. Product met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 99,5
citroenzuur 0,4
ascorbinezuur 0,1

1701 99 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
1701, 1701 99, 1701 99 90.

Het product kan niet worden aangemerkt als witte suiker
in de zin van aanvullende aantekening (GN) 3 op hoofd-
stuk 17 van de GN.

Het product dient te worden ingedeeld als andere suiker
in onderverdeling 1701 99 90 van de GN.

4. Product met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 99,7
citroenzuur 0,2
ascorbinezuur 0,1

1701 99 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
1701, 1701 99, 1701 99 90.

Het product kan niet worden aangemerkt als witte suiker
in de zin van aanvullende aantekening (GN) 3 op hoofd-
stuk 17 van de GN.

Het product dient te worden ingedeeld als andere suiker
in onderverdeling 1701 99 90 van de GN.

5. Bereiding met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 90
cacaoboter 10

Deze bereiding is een geel getint, erg
zoet, grof poeder van lichte kleur dat
naar cacaoboter smaakt.

2106 90 98 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
2106, 2106 90 en 2106 90 98.

Deze voedselbereiding is bestemd voor menselijke con-
sumptie en wordt aangeboden in de vorm van een kle-
verig poeder (GS-toelichting op post 2106, letter (B)).
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(1) (2) (3)

6. Bereiding met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 95
cacaoboter 5

Deze bereiding wordt gevormd door
witte, zoete, kleverige kristallen met
een lichte smaak van cacao.

2106 90 98 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
2106, 2106 90 en 2106 90 98.

Deze voedselbereiding is bestemd voor menselijke con-
sumptie en wordt aangeboden in de vorm van kleverige
kristallen (GS-toelichting op post 2106, letter (B)).

7. Product met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 97,5
cacaoboter 2,5

Dit product wordt gevormd door een
wit, zoet, kristallijn poeder, gelijkend
op commerciële witte suiker.

1701 99 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
1701, 1701 99, 1701 99 90.

Het product kan niet worden aangemerkt als ruwe suiker
in de zin van aanvullende aantekening (GN) 1 op hoofd-
stuk 17 van de GN.

Het product dient te worden ingedeeld als andere suiker
in onderverdeling 1701 99 90 van de GN, aangezien de
hoeveelheid cacaoboter niet voldoende is om de kenmer-
ken van suiker te wijzigen.

8. Product met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 97,7
natriumchloride (zout) 2,3

Het product wordt aangeboden in de
vorm van een wit, kristallijn, zoet en
lichtjes hartig smakend poeder.

Het bestaat voornamelijk uit sacharo-
sekristallen. Zeer sporadisch voorko-
mende kubusvormige kristallen van
natriumchloride zijn waar te nemen.

1701 99 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
1701, 1701 99, 1701 99 90.

Het product bestaat uit een mengsel van sacharose in
kristallijne vorm en natriumchloride. Het kan niet wor-
den aangemerkt als ruwe suiker in de zin van aanvul-
lende aantekening (GN) 1 op hoofdstuk 17 van de GN.

Het product dient te worden ingedeeld als andere suiker
in GN-onderverdeling 1701 99 90. De aanwezigheid van
een geringe hoeveelheid (2,3 gewichtspercenten) na-
triumchloride wijzigt het karakter van suiker als bedoeld
bij hoofdstuk 17 van de GN niet.

9. Bereiding met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

witte suiker 90
tarwemeel 10

2106 90 98 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
2106, 2106 90, 2106 90 98.

Deze voedselbereiding is bestemd voor menselijke con-
sumptie en moet worden ingedeeld in onderverdeling
2106 90 98 van de GN.

10. Product met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

sacharose 95
lactose 5

1701 99 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
1701, 1701 99, 1701 99 90.

Het product dient te worden ingedeeld als andere suiker
in onderverdeling 1701 99 90 van de GN omdat de
aanwezigheid van lactose de kenmerken van suiker als
bedoeld bij hoofdstuk 17 van de GN niet wijzigt.
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(1) (2) (3)

11. Product met een gehalte
(in gewichtspercenten) aan

witte suiker 97
zoethoutextract 3

De bereiding heeft de vorm van kris-
talsuiker en is opgemaakt voor de
verkoop in het klein.

1701 91 00 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de Gecombi-
neerde Nomenclatuur en de tekst van de GN-codes
1701, 1701 91, 1701 91 00.

Het product dient te worden ingedeeld als gearomati-
seerde suiker in onderverdeling 1701 91 00 van de GN
(GS-toelichting op hoofdstuk 17, Algemene opmerkin-
gen, eerste alinea, tweede zin, en de GS-toelichting op
post 1701, vijfde alinea).

De aanwezigheid van een kleine hoeveelheid zoethout-
extract wijzigt de kenmerken van het product voor wat
betreft suiker als bedoeld bij hoofdstuk 17 van de GN
niet.
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VERORDENING (EG) Nr. 228/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 2257/94 tot vaststelling van kwaliteitsnormen voor
bananen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 404/93 van de Raad van 13
februari 1993 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector bananen (1), en met name op artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 2257/94 (2) van de Commissie
zijn uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EEG) nr.
404/93 met betrekking tot de standaardkwaliteit voor
bananen vastgesteld.

(2) Recent rassenonderzoek heeft geleid tot de ontwikkeling
van een aantal hybriden. Dit is het geval voor het ras
Flhorban 920, een triploïde hybride, Musa balbisiana X
Musa acuminata, van de groep AAA. Voor dit ras is com-
munautaire bescherming verleend bij Besluit nr. 13757
van het Communautair Bureau voor Plantenrassen van
19 juli 2004. Hybriden vallen derhalve onder Verorde-
ning (EG) nr. 2257/94.

(3) In verband met het ongunstige klimaat in de regio's Ma-
deira, Azoren, Algarve, Kreta en Lakonia mogen in die
regio’s geproduceerde bananen die minder dan 14 cm
lang zijn, toch in de Gemeenschap worden afgezet,
maar worden zij in dit geval in klasse II ingedeeld.
Deze uitzondering moet ook van toepassing zijn voor
bananen die zijn geproduceerd in Cyprus dat met verge-
lijkbare klimatologische omstandigheden heeft af te reke-
nen.

(4) Gelet op de op de communautaire markt geconstateerde
vraag en met inachtneming van de in de Codex Alimen-
tarius vastgestelde norm voor bananen (Codex Stan
205-1997) moet het in de handel brengen van bananen
die worden gepresenteerd als losse vingers, worden toe-
gestaan.

(5) Verordening (EG) nr. 2257/94 moet derhalve dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor bananen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 2257/94 wordt gewijzigd als volgt:

1) Bijlage I wordt gewijzigd als volgt:

a) Punt I wordt vervangen door:

„I. DEFINITIE VAN DE PRODUCTEN

Deze normen gelden voor bananen van de in bijlage II
vermelde variëteiten (cultivars) van het geslacht Musa
(AAA) spp., subgroepen Cavendish en Gros Michel, en
voor hybriden daarvan, bestemd om na opmaak en
verpakking in verse toestand aan de consument te
worden geleverd, met uitzondering van „plantains”,
van voor industriële verwerking bestemde produkten
en van babybananen.”

b) Punt III, vierde alinea, wordt vervangen door:

„In afwijking van de vorige alinea mogen in de regio's
Madeira, Azoren, Algarve, Kreta, Lakonia en Cyprus ge-
produceerde bananen die minder dan 14 cm lang zijn, in
de Gemeenschap worden afgezet, maar worden zij in dit
geval in klasse II ingedeeld.”.

c) Punt V, onder C, eerste alinea, wordt vervangen door:

„De bananen worden gepresenteerd in handen en gedeel-
ten van een hand die bestaan uit ten minste vier vingers.
Bananen mogen ook worden gepresenteerd als losse vin-
gers.”.

2) In bijlage II, groep AAA, wordt de volgende regel ingevoegd
na de subgroep Gros Michel:

Groep Subgroep Belangrijkste cultivars
(niet-limitatieve lijst)

„Hybriden Flhorban 920”
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(1) PB L 47 van 25.2.1993, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
de Toetredingsakte van 2003.

(2) PB L 245 van 20.9.1994, blz. 6. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 386/97 (PB L 60 van 1.3.1997, blz. 53).



Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 229/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot vaststelling van de mate waarin gevolg kan worden gegeven aan de aanvragen om rechten op
invoer voor het in Verordening (EG) nr. 2172/2005 bedoelde contingent voor van oorsprong uit

Zwitserland met een gewicht van meer dan 160 kg levende runderen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector rundvlees (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 2172/2005 van de Commissie
van 23 december 2005 tot vaststelling van de uitvoeringsbepa-
lingen voor de toepassing van een bij de Overeenkomst tussen
de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondstaat inzake de
handel in landbouwproducten vastgesteld tariefcontingent voor
de invoer van levende runderen van oorsprong uit Zwitserland
met een gewicht van meer dan 160 kg (2), en met name op
artikel 4, lid 2, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 1, lid 1,van Verordening (EG) nr. 2172/2005 is
de hoeveelheid van het jaarlijkse contingent waarvoor de

importeurs van de Gemeenschap een aanvraag om rech-
ten op invoer kunnen indienen overeenkomstig artikel 3
van deze verordening vastgesteld op 4 600 dieren.

(2) Aangezien rechten op invoer zijn aangevraagd voor een
grotere hoeveelheid dan die welke op grond van artikel 1,
lid 1, van Verordening (EG) nr. 2172/2005 beschikbaar
is, moet een vaste verminderingscoëfficiënt voor de ge-
vraagde hoeveelheden worden vastgesteld,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Elke overeenkomstig artikel 3, lid 3, van Verordening (EG) nr.
2172/2005 ingediende aanvraag om rechten op invoer voor de
contingentperiode von 1 januari 2006 tot 31 december 2006
wordt ingewilligd voor 64,5161 % van de gevraagde rechten.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 21. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1913/2005 (PB L 307 van 25.11.2005,
blz. 2).

(2) PB L 346 van 29.12.2005, blz. 10.



VERORDENING (EG) Nr. 230/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot vaststelling van de uitvoerrestituties in het kader van de A1- en B-stelsels in de sector groenten
en fruit (tomaten, sinaasappelen, citroenen en appelen)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van
28 oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector groenten en fruit (1), en met name op
artikel 35, lid 3, derde alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1961/2001 van de Commis-
sie (2), zijn de uitvoeringsbepalingen voor de uitvoerres-
tituties in de sector groenten en fruit vastgesteld.

(2) Op grond van artikel 35, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 2200/96 kan, voorzover dit nodig is om een econo-
misch significante uitvoer mogelijk te maken en binnen
de grenzen die voortvloeien uit de overeenkomsten ge-
sloten in overeenstemming met artikel 300 van het Ver-
drag, een uitvoerrestitutie worden betaald voor de door
de Gemeenschap uitgevoerde producten.

(3) Overeenkomstig artikel 35, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 2200/96 moet erop worden toegezien dat de reeds
eerder door de restitutieregeling op gang gebrachte han-
delsstromen niet worden verstoord. Daarom, en vanwege
de seizoensgebondenheid van de uitvoer van groenten en
fruit, moeten de contingenten per product worden vast-
gesteld op basis van de landbouwproductennomenclatuur
voor de uitvoerrestituties, die is vastgesteld bij Verorde-
ning (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (3). Bij de
verdeling van die hoeveelheden moet rekening worden
gehouden met het min of meer bederfelijke karakter
van de betrokken producten.

(4) Overeenkomstig artikel 35, lid 4, van Verordening (EG)
nr. 2200/96 moet bij de vaststelling van de restituties
rekening worden gehouden met de situatie en de ver-
wachte ontwikkeling met betrekking tot de prijzen van
groenten en fruit op de markt van de Gemeenschap en

de beschikbare hoeveelheden enerzijds, en de prijzen in
de internationale handel anderzijds. Voorts moeten ook
de afzet- en vervoerskosten en het economische aspect
van de beoogde uitvoer in aanmerking worden genomen.

(5) Overeenkomstig artikel 35, lid 5, van Verordening (EG)
nr. 2200/96 wordt bij het bepalen van de marktprijzen
van de Gemeenschap rekening gehouden met de prijzen
die met het oog op de uitvoer het gunstigst blijken te
zijn.

(6) Wegens de omstandigheden in de internationale handel
of specifieke vereisten van bepaalde markten, kan het
nodig zijn de restitutie voor een bepaald product te dif-
ferentiëren naar gelang van de bestemming van dat pro-
duct.

(7) Voor tomaten, sinaasappelen, citroenen en appelen van
de kwaliteitsklassen Extra, I en II van de gemeenschap-
pelijke handelsnormen kan de uitvoer momenteel econo-
misch significant zijn.

(8) Met het oog op een optimaal gebruik van de beschikbare
middelen en gelet op de structuur van de uitvoer van de
Gemeenschap is het dienstig uitvoerrestitutiebedragen
volgens de A1- en B-stelsels vast te stellen.

(9) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor verse groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. In de bijlage worden de eenheidsbedragen van de restitu-
ties, de periode voor het aanvragen van de restitutie en de
verwachte hoeveelheden van de betrokken producten voor het
A1-stelsel vastgesteld. In de bijlage worden de indicatieve een-
heidsbedragen van de restitutie, de periode voor indiening van
de certificaataanvragen en de verwachte hoeveelheden van de
betrokken producten voor het B-stelsel vastgesteld.

2. Certificaten die in het kader van de voedselhulp worden
afgegeven, zoals bedoeld in artikel 16 van Verordening (EG)
nr. 1291/2000 van de Commissie (4), worden niet afgeboekt
op de in de bijlage bij deze verordening bedoelde hoeveelheden.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 maart 2006.
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(1) PB L 297 van 21.11.1996, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 47/2003 van de Commissie (PB L 7 van
11.1.2003, blz. 64).

(2) PB L 268 van 9.10.2001, blz. 8. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 386/2005 (PB L 62 van 9.3.2005, blz. 3).

(3) PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2091/2005 (PB L 343 van 24.12.2005,
blz. 1).

(4) PB L 152 van 24.6.2000, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1856/2005 (PB L 297 van 15.11.2005, blz. 7).



Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Bij de verordening van de Commissie van 9 februari 2006 tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector
groenten en fruit (tomaten, sinaasappelen, citroenen en appelen)

Productcode (1) Bestemming (2)

A1-stelsel
Periode voor het aanvragen van de restitutie:

10.3.2006-8.5.2006

B-stelsel
Periode voor indiening van de certificaataanvragen:

17.3.2006-15.5.2006

Eenheidsbedrag
van de restitutie

(EUR/t nettogewicht)

Verwachte hoeveelheden
(t)

Indicatief eenheidsbedrag
van de restitutie

(EUR/t nettogewicht)

Verwachte hoeveelheden
(t)

0702 00 00 9100 F08 30 30 5 774

0805 10 20 9100 A00 37 37 40 920

0805 50 10 9100 A00 60 60 8 245

0808 10 80 9100 F09 33 33 53 622

(1) De codes van de producten zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1), gewijzigd.
(2) De codes van de bestemmingen serie „A” zijn vastgesteld in bijlage II bij Verordening (EEG) nr. 3846/87.

De numerieke codes voor de bestemmingen zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 2081/2003 van de Commissie (PB L 313 van 28.11.2003, blz. 11).
De andere bestemmingen worden als volgt vastgesteld:
F03: alle bestemmingen met uitzondering van Zwitserland.
F04: Hongkong, Singapore, Maleisië, Sri Lanka, Indonesië, Thailand, Taiwan, Papoea-Nieuw-Guinea, Laos, Cambodja, Vietnam, Japan, Uruguay, Paraguay, Argentinië,

Mexico en Costa Rica.
F08: alle bestemmingen met uitzondering van Bulgarije.
F09: De volgende bestemmingen:

— Noorwegen, IJsland, Groenland, Faeröer, Roemenië, Albanië, Bosnië en Herzegovina, Kroatië, Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, Servië en
Montenegro (met inbegrip van Kosovo, zoals gedefinieerd in Resolutie 1244 van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties van 10 juni 1999), Armenië,
Azerbeidzjan, Wit-Rusland, Georgië, Kazachstan, Kirgizië, Moldavië, Rusland, Tadzjikistan, Turkmenistan, Oezbekistan, Oekraïne, Saoedi-Arabië, Bahrein, Qatar,
Oman, Verenigde Arabische Emiraten (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al-Qaiwayn, Ras al-Khaimah en Fujairah), Koeweit, Jemen, Syrië, Iran, Jordanië,
Bolivia, Brazilië, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador en Colombia;

— landen en gebieden van Afrika, met uitzondering van Zuid-Afrika;
— bestemmingen in de zin van artikel 36 van Verordening (EG) nr. 800/1999 van de Commissie (PB L 102 van 17.4.1999, blz. 11).
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VERORDENING (EG) Nr. 231/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector verwerkte producten op basis van groenten en
fruit, andere dan voor toegevoegde suiker toegekende restituties (voorlopig verduurzaamde kersen,

gepelde tomaten, gekonfijte kersen, bereide hazelnoten en sommige sinaasappelsappen)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2201/96 van de Raad van 28 ok-
tober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector verwerkte producten op basis van groen-
ten en fruit (1), en met name op artikel 16, lid 3, derde alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1429/95 van de Commissie (2),
zijn uitvoeringsbepalingen vastgesteld met betrekking tot
de uitvoerrestituties in de sector verwerkte producten op
basis van groenten en fruit, andere dan voor toegevoegde
suiker toegekende restituties.

(2) In artikel 16, lid 1, van Verordening (EG) nr. 2201/96 is
bepaald dat, voorzover nodig om het mogelijk te maken
dat economisch belangrijke hoeveelheden worden uitge-
voerd, voor de in artikel 1, lid 2, onder a), van die ver-
ordening genoemde producten een uitvoerrestitutie kan
worden toegekend binnen de grenzen die voortvloeien
uit de overeenkomsten die zijn gesloten in overeenstem-
ming met artikel 300 van het Verdrag. In artikel 18, lid
4, van Verordening (EG) nr. 2201/96 is bepaald dat,
wanneer de restitutie voor de suiker die is verwerkt in
de in artikel 1, lid 2, onder b), van die verordening ge-
noemde producten, ontoereikend is om uitvoer van die
producten mogelijk te maken, de overeenkomstig artikel
17 van die verordening vastgestelde restitutie van toepas-
sing is.

(3) Overeenkomstig artikel 16, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 2201/96 dient ervoor te worden gezorgd dat de han-
delsstromen die eerder als gevolg van de restitutieregeling
zijn ontstaan, niet worden verstoord. Daarom dienen de
hoeveelheden per product te worden vastgesteld op basis
van de landbouwproductennomenclatuur voor de uit-
voerrestituties die is vastgesteld bij Verordening (EEG)
nr. 3846/87 van de Commissie (3).

(4) Op grond van artikel 17, lid 2, van Verordening (EG) nr.
2201/96 moeten de restituties worden vastgesteld met
inachtneming van de situatie en de verwachte ontwikke-
ling met betrekking tot, enerzijds, de prijzen van ver-
werkte producten op basis van groenten en fruit op de

markt van de Gemeenschap en de beschikbare hoeveel-
heden en, anderzijds, de prijzen in de internationale han-
del. Ook moet rekening worden gehouden met de afzet-
en vervoerskosten en met het economische aspect van de
beoogde uitvoer.

(5) Overeenkomstig artikel 17, lid 3, van Verordening (EG)
nr. 2201/96 moet bij het bepalen van de prijzen op de
markt van de Gemeenschap rekening worden gehouden
met de toegepaste prijzen die met het oog op de uitvoer
het gunstigst blijken te zijn.

(6) In verband met de situatie voor de internationale handel
of de specifieke eisen van bepaalde markten kan het
nodig zijn om de restitutie voor een bepaald product te
differentiëren naar de bestemming van dat product.

(7) Momenteel kunnen economisch belangrijke hoeveelheden
worden uitgevoerd van voorlopig verduurzaamde kersen,
gepelde tomaten, gekonfijte kersen, bereide hazelnoten en
sommige sinaasappelsappen.

(8) De eenheidsbedragen van de restituties en de betrokken
hoeveelheden moeten dienovereenkomstig worden vast-
gesteld.

(9) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor op basis van groenten en fruit verwerkte producten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De eenheidsbedragen van de uitvoerrestituties in de sector
verwerkte producten op basis van groenten en fruit, de periode
voor de indiening van de certificaataanvragen, de periode voor
de afgifte van de certificaten en de betrokken hoeveelheden
worden vastgesteld in de bijlage.

2. De in het kader van voedselhulp afgegeven certificaten als
bedoeld in artikel 16 van Verordening (EG) nr. 1291/2000 van
de Commissie (4), worden niet in mindering gebracht op de in
de bijlage bij de onderhavige verordening vastgestelde hoeveel-
heden.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 24 februari 2006.
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(1) PB L 297 van 21.11.1996, blz. 29. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 386/2004 van de Commissie (PB L 64 van
2.3.2004, blz. 25).

(2) PB L 141 van 24.6.1995, blz. 28. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 498/2004 (PB L 80 van 18.3.2004,
blz. 20).

(3) PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2091/2005 (PB L 343 van 24.12.2005,
blz. 1).

(4) PB L 152 van 24.6.2000, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1741/2004 (PB L 311 van 8.10.2004, blz. 17).



Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 9 februari 2006 tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector
verwerkte producten op basis van groenten en fruit, andere dan voor toegevoegde suiker toegekende restituties
(voorlopig verduurzaamde kersen, gepelde tomaten, gekonfijte kersen, bereide hazelnoten en sommige

sinaasappelsappen)

Periode voor de indiening van de certificaataanvragen: van 24 februari tot en met 23 juni 2006.

Periode voor de toewijzing van de certificaten: van februari tot en met juni 2006.

Productcode (1) Code van de bestemming (2)
Eenheidsbedrag van de

restitutie
(in EUR/t nettogewicht)

Betrokken hoeveelheid
(in t)

0812 10 00 9100 F06 50 2 853

2002 10 10 9100 F10 45 42 477

2006 00 31 9000
2006 00 99 9100

F06 153 287

2008 19 19 9100
2008 19 99 9100

A00 59 344

2009 11 99 9110
2009 12 00 9111
2009 19 98 9112

A00 5 300

2009 11 99 9150
2009 19 98 9150

A00 29 301

(1) De productcodes zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1), gewijzigd.
(2) De bestemmingscodes van de „A”-serie zijn vastgesteld in bijlage II bij Verordening (EEG) nr. 3846/87.

De cijfercodes van de bestemmingen zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 2081/2003 van de Commissie (PB L 313 van 28.11.2003,
blz. 11).
De overige bestemmingen worden als volgt vastgesteld:
F06 Alle bestemmingen behalve de landen van Noord-Amerika.
F10 Alle bestemmingen behalve de Verenigde Staten van Amerika en Bulgaije.
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VERORDENING (EG) Nr. 232/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot wijziging van de bij Verordening (EG) nr. 1011/2005 voor het verkoopseizoen 2005/2006
vastgestelde representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten voor bepaalde producten van

de sector suiker

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van
19 juni 2001 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector suiker (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1423/95 van de Commissie van
23 juni 1995 tot vaststelling van de uitvoeringsbepalingen voor
de invoer van producten uit de sector suiker, andere dan
melasse (2), en met name op artikel 1, lid 2, tweede alinea,
tweede zin, en artikel 3, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De representatieve prijzen en de aanvullende invoerrech-
ten voor witte suiker, ruwe suiker en bepaalde stropen
voor het verkoopseizoen 2005/2006 zijn vastgesteld bij

Verordening (EG) nr. 1011/2005 van de Commissie (3).
Deze prijzen en invoerrechten zijn laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 225/2006 van de Commissie (4).

(2) De bovenbedoelde prijzen en invoerrechten moeten op
grond van de gegevens waarover de Commissie nu be-
schikt, overeenkomstig het bepaalde in Verordening (EG)
nr. 1423/95 worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bij Verordening (EG) nr. 1011/2005 voor het verkoopsei-
zoen 2005/2006 vastgestelde representatieve prijzen en aanvul-
lende invoerrechten voor de in artikel 1 van Verordening (EG)
nr. 1423/95 bedoelde producten worden gewijzigd zoals aan-
gegeven in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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(1) PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 39/2004 van de Commissie (PB L 6 van
10.1.2004, blz. 16).

(2) PB L 141 van 24.6.1995, blz. 16. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 624/98 (PB L 85 van 20.3.1998, blz. 5).

(3) PB L 170 van 1.7.2005, blz. 35.
(4) PB L 38 van 9.2.2006, blz. 34.



BIJLAGE

Met ingang van 10 februari 2006 geldende gewijzigde representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten voor
witte suiker, ruwe suiker en de producten van GN-code 1702 90 99

(EUR)

GN-code Representatieve prijs per 100 kg netto-
gewicht van het betrokken product

Aanvullend invoerrecht per 100 kg netto-
gewicht van het betrokken product

1701 11 10 (1) 38,37 0,00

1701 11 90 (1) 38,37 3,39

1701 12 10 (1) 38,37 0,00

1701 12 90 (1) 38,37 3,10

1701 91 00 (2) 37,33 6,57

1701 99 10 (2) 37,33 3,14

1701 99 90 (2) 37,33 3,14

1702 90 99 (3) 0,37 0,30

(1) Vastgesteld voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage I, punt II, bij Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad
(PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1).

(2) Vastgesteld voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage I, punt I, bij Verordening (EG) nr. 1260/2001.
(3) Vastgesteld per procentpunt sacharosegehalte.
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VERORDENING (EG) Nr. 233/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

betreffende de offertes voor de invoer van sorgho die zijn meegedeeld in het kader van de
openbare inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2094/2005

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (1), inzonderheid op arti-
kel 12, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Een inschrijving voor de maximumverlaging van het
recht bij invoer van sorgho, van herkomst uit derde lan-
den, in Spanje is opengesteld bij Verordening (EG) nr.
2094/2005 van de Commissie (2).

(2) Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1839/95 van de Commissie (3), kan de Commissie vol-
gens de procedure van artikel 25 van Verordening (EG)
nr. 1784/2003 op grond van de meegedeelde offertes
besluiten niet tot toewijzing over te gaan.

(3) Met name rekening houdend met de in de artikelen 6 en
7 van Verordening (EG) nr. 1839/95 genoemde criteria,
is het niet wenselijk een maximumverlaging van het recht
vast te stellen.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Er wordt geen gevolg gegeven aan de offertes die van 3 tot en
met 9 februari 2006 zijn meegedeeld in het kader van de in
Verordening (EG) nr. 2094/2005 bedoelde inschrijving voor de
verlaging van het recht bij invoer van sorgho.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 234/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot vaststelling van de maximumverlaging van het recht bij invoer van maïs in het kader van de
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2093/2005

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (1), inzonderheid op arti-
kel 12, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Er is een inschrijving voor de maximumverlaging van het
recht bij invoer van maïs in Spanje, van herkomst
uit derde landen, opengesteld bij Verordening (EG)
nr. 2093/2005 van de Commissie (2).

(2) Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1839/95 van de Commissie (3), kan de Commissie vol-
gens de procedure van artikel 25 van Verordening (EG)
nr. 1784/2003 besluiten een maximumverlaging van het
recht bij invoer vast te stellen. Bij deze vaststelling moet
met name rekening worden gehouden met de in de arti-
kelen 6 en 7 van Verordening (EG) nr. 1839/95 ge-
noemde criteria. Gegund wordt aan elke inschrijver wiens

offerte ten hoogste gelijk is aan de maximumverlaging
van het recht bij invoer.

(3) De toepassing van de boven bedoelde criteria op de hui-
dige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort tot
de vaststelling van de maximumverlaging van het recht
bij invoer op het in artikel 1 vermelde bedrag.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die van 3 tot en met 9 februari 2006 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG)
nr. 2093/2005 worden meegedeeld, wordt de maximumverla-
ging van het recht bij invoer van maïs vastgesteld op
30,95 EUR/t voor een globale maximumhoeveelheid van
70 500 t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 235/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

betreffende de offertes voor de invoer van maïs die zijn meegedeeld in het kader van de openbare
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 1809/2005

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (1), inzonderheid op arti-
kel 12, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Er is een inschrijving voor de maximumverlaging van het
recht bij invoer van maïs in Portugal van oorsprong uit
derde landen opengesteld bij Verordening (EG) nr.
1809/2005 van de Commissie (2).

(2) Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1839/95 van de Commissie (3), kan de Commissie vol-
gens de procedure van artikel 25 van Verordening (EG)
nr. 1784/2003 op grond van de meegedeelde offertes
besluiten niet tot toewijzing over te gaan.

(3) Met name rekening houdend met de in de artikelen 6 en
7 van Verordening (EG) nr. 1839/95 genoemde criteria,
is het niet wenselijk een maximumverlaging van het recht
vast te stellen.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Er wordt geen gevolg gegeven aan de offertes die van 3 tot en
met 9 februari 2006 zijn meegedeeld in het kader van de in
Verordening (EG) nr. 1809/2005 bedoelde inschrijving voor de
verlaging van het recht bij invoer van maïs.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 236/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of
van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen (1), en met name op artikel
13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Volgens artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1784/2003
kan het verschil tussen de noteringen of de prijzen op de
wereldmarkt van de in artikel 1 van die verordening be-
doelde producten en de prijzen van deze producten in de
Gemeenschap worden overbrugd door een restitutie bij
uitvoer.

(2) De restituties moeten worden vastgesteld met inachtne-
ming van de elementen als bedoeld in artikel 1 van Ver-
ordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie van 29
juni 1995 tot vaststelling van enkele toepassingsbepalin-
gen van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad
voor wat de toekenning, in de graansector, van uitvoer-
restituties en van bij verstoring van de graanmarkt te
treffen maatregelen betreft (2).

(3) Voor meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge
moet de restitutie worden berekend met inachtneming
van de hoeveelheid granen benodigd voor de vervaardi-
ging van de betreffende producten. Deze hoeveelheden
zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 1501/95.

(4) De situatie op de wereldmarkt of de specifieke eisen van
bepaalde markten voor sommige producten kunnen een
differentiatie van de restitutie naar bestemming nodig
maken.

(5) De restitutie moet eenmaal per maand worden vastge-
steld. Zij kan tussentijds worden gewijzigd.

(6) De toepassing van deze regelen op de huidige situatie in
de sector granen en met name op de noteringen of prij-
zen van deze producten in de Gemeenschap en op de
wereldmarkt voert tot het vaststellen van de bedragen
van de restitutie zoals vermeld in de bijlage.

(7) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in ongewijzigde staat van de in artikel
1, onder a), b) en c), van Verordening (EG) nr. 1784/2003
bedoelde producten, met uitzondering van mout, worden op
de in de bijlage aangegeven bedragen vastgesteld.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 9 februari 2006 tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor
granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van
de restitutie

1001 10 00 9200 — EUR/t —

1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0
1001 90 91 9000 — EUR/t —

1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0
1003 00 10 9000 — EUR/t —

1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t —

1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t —

1008 20 00 9000 — EUR/t —

1101 00 11 9000 — EUR/t —

1101 00 15 9100 C01 EUR/t 4,11

Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van
de restitutie

1101 00 15 9130 C01 EUR/t 3,84

1101 00 15 9150 C01 EUR/t 3,54

1101 00 15 9170 C01 EUR/t 3,27

1101 00 15 9180 C01 EUR/t 3,06

1101 00 15 9190 — EUR/t —

1101 00 90 9000 — EUR/t —

1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0

1102 10 00 9700 A00 EUR/t 0

1102 10 00 9900 — EUR/t —

1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0

1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0

1103 11 10 9900 — EUR/t —

1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0

1103 11 90 9800 — EUR/t —

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie „A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (PB L 366 van
24.12.1987, blz. 1), zoals gewijzigd.

C01: Alle derde landen met uitzondering van Albanië, Bulgarije, Roemenië, Kroatië, Bosnië en Herzegovina, Servië en Montenegro, de Voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonië, Liechtenstein en Zwitserland.
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VERORDENING (EG) Nr. 237/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van gerst in het kader van de inschrijving
bedoeld in Verordening (EG) nr. 1058/2005

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (1), en met name op
artikel 13, lid 3, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1058/2005 van de Commis-
sie (2) is een openbare inschrijving voor de restitutie bij
uitvoer van gerst naar bepaalde derde landen opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1501/95 van de Commissie van 29 juni 1995 tot vast-
stelling van enkele toepassingsbepalingen van Verorde-
ning (EEG) nr. 1766/92 van de Raad voor wat de toeken-
ning, in de graansector, van uitvoerrestituties en van bij
verstoring van de graanmarkt te treffen maatregelen be-
treft (3) kan de Commissie, op grond van de meegedeelde
offertes, besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast
te stellen, daarbij rekening houdend met de in artikel 1

van Verordening (EG) nr. 1501/95 bedoelde criteria. In
dat geval wordt gegund aan de inschrijver(s) wiens (wier)
offerte niet hoger is dan de vastgestelde maximumresti-
tutie.

(3) De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de hui-
dige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort tot
de vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die op 3 tot en met 9 februari 2006 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
1058/2005 werden meegedeeld, wordt de maximumrestitutie
bij uitvoer van gerst vastgesteld op 2,95 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 238/2006 VAN DE COMMISSIE

van 9 februari 2006

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van zachte tarwe in het kader van de
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 1059/2005

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (1), en met name op
artikel 13, lid 3, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1059/2005 van de Commis-
sie (2) is een openbare inschrijving voor de restitutie bij
uitvoer van zachte tarwe naar bepaalde derde landen
opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 1501/95 van de Commissie van 29 juni 1995 tot
vaststelling van enkele toepassingsbepalingen van Veror-
dening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad voor wat de
toekenning, in de graansector, van uitvoerrestituties en
van bij verstoring van de graanmarkt te treffen maatre-
gelen betreft (3) kan de Commissie, op grond van de
meegedeelde offertes, besluiten een maximumrestitutie
bij uitvoer vast te stellen, daarbij rekening houdend

met de in artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1501/95
bedoelde criteria. In dat geval wordt gegund aan de in-
schrijver(s) wiens (wier) offerte niet hoger is dan de vast-
gestelde maximumrestitutie.

(3) De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de hui-
dige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort tot
de vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die van 3 tot en met 9 februari 2006 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
1059/2005 werden meegedeeld, wordt de maximumrestitutie
bij uitvoer van zachte tarwe vastgesteld op 3,00 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 februari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 9 februari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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